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Experimentum virtutis Frydrusza Herburta,
poenitentia Bolestawa albo o interpretowaniu utworow
Mikotaja Sepa Szarzynskiego

W pracy rozwazam interpretacje dwéch utworéw Mikolaja Sepa
Szarzynskiego: piesni V O Frydruszu, ktéry pod Sokalem zabit od
Tataréw Roku Pariskiego 1519" oraz Epitaphium Boleslao Audaci, Regi
Poloniae® - ze szczegblnym uwzglednieniem modelu interpretacji
zawartego w podreczniku Czestawa Hernasa Barok (takze Litera-
tura baroku) (HERNAS, 1976, 1989)°. Teksty interpretuje w kontek-
Scie tradycji epickich oraz - drugi z nich - tradycji zwigzanych z Bo-
lestawem Smialym (BaNAszKIEWICZ, 1981, 5. 379-380), przygladam
sie réwniez metodzie poréwnania omawianych utworéw we frag-
mentach po§wieconych im w obu syntezach Hernasa (na temat roli
»poréwnan” w humanistyce zob. JAKBCzYK, 1990, s. 146-200).
Mechanizm interpretacji stosowany w podreczniku Barok to
posréd innych, nieomawianych tu strategii paralelizowanie teks-
téw na przekdr konwencjii gatunkom: , Piesri o Fridruszu tworzy swo-
istg paralele z Epitaphium Boleslao Audaci, Regi Poloniae” (HERNAS,
1976, 5. 30). Paralelizowanie nie jest autorska konwencjg - odstania

1 Pie$n Sepa Szarzynskiego O Frydruszu, ktéry pod Sokalem zabit od Tataréw Roku
Pariskiego 1519 cytuje za: SEP SZARZYNSKI, 2001, 8. 52-54 (dalej tylko numery wier-
szy za tym wydaniem). Kontekstem dla tej pieéni (wzorem?) mogta byé nie zacho-
wana do dzi$ duma (zob. SLEK-SZCZERBICKA, 1964, s. 43). Odbija sie tu wielowie-
kowa tradycja epicka: jesli Gall zapewnia, iz (11 28) w zwigzku z rozgtosem, chwala
Bolestawa (,,longe lateque dilatata”), utozono piosenke (,,in proverbium cantilena
componitur”) ,Pisces salsos et fetentes aportabant alii”, wykorzystuje mecha-
nizm oralnej tradycji, zapewne ,nasladujac” ten mechanizm. Gall ,wynajdywat”
wojom Bolestawa kulture, ktérej nie mieli lub ktérej dysponowali jedynie bla-
dymi analogonami (pie$ni o wydarzeniach - a takim niewatpliwie jest podbdj
Kotobrzegu, podgrodzia przez Bolestawa - obecne byty w germariskim obszarze
kulturowym). Pie$ni ta (obok innych) staje sie ,§wietym” $wiadectwem kultury,
ma teraz wlasng tradycje, taciniska, imitujaca analogon. Przyktad ten obra-
zuje trwato$¢ ethosu bohaterskiego i form jego uzewnetrznienia pomiedzy XII
aXVIw.

2 Epitaphium... cytuje za: SEP SZARZYNSKI, 2001, s. 82-83 (dalej cytaty za tym
wydaniem opatruje jedynie numerami wierszy). Ttumaczenie utworu zostato
dokonane przez Ewe Jolante Glebicka i zamieszczone w Objasnieniach (dalej: O)
nas. 205.

3 W pracy korzystano z wydan Baroku Czestawa Hernasa w serii Wielka Historia
Literatury Polskiej (wydania z lat 1976, 1998 i - ostatniego juz - z roku 2008
(HERrNAS, 1976, 1998, 2008). Poréwnawczo siegano do Hernasa Literatury baroku
(seria Dzieje Literatury Polskiej), edycji z roku 1989 (HERNAS, 1989).
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»motyw niezwyktej przemiany” ,fascynujacy mtoda sztuke europej-
skiego baroku” (HERNAS, 1989, s. 26) czy ,.kolizje osobistego sadu
wobec norm przyjetych, ponadjednostkowych” (HERNAS, 1989, 5. 28).
W Baroku Hernasa dostrzec mozna tendencje do uogélniania i uka-
zywania ,praw” proceséw kulturowych wbrew konkretnym kon-
wencjom historycznoliterackim, ,niepowtarzalnosci” poszcze-
gélnych tekstéw: ,Epitafium Bolestawa Smiatego: daje przyktad
konwersji odwréconej, tzn. kiedy dobro przemienia sie
w zto: krél, ktéry umiat znie$¢ ziemskie niepowodzenie, jest przed-
miotem podziwu, a czlowiek, ktdry stracit panowanie nad poste-
powaniem wiasnym wobec powodzenia, staje sieprzedmiotem zalu
i przyktadem przemiany prowadzacej do utraty wolnoéci” (HERNAS,
1976, 5. 30).

Przemiana Fryderyka Herburta z pie$ni O Frydruszu nie jest przy-
ktadem konwersji, paralelnej do . konwersji odwréconej” Sepowego
Bolestawa Smiatego. Utwér przedstawia exemplum (wybijajace sie
spo$réd tysigca przyktadéw” - O Frydruszu..., w. 5), bohater jest wzo-
rem ,,umystu statecznego i w cnotach gruntownego” (O Frydruszu...,
w. 1). Wymienione w inicjalnej strofie pie$ni cnoty bohatera mozna
ujmowac jako aluzje do Horacjanskiej piesni Ad Musas de Augusto
(111 3)*, za sprawg incipitu wskazujacego na cnoty sprawiedliwosci
istatosci. Autorzy Objasnieri wskazuja tu, odmiennie, na aluzje do Hora-
cjariskiego utworu Ad Dellium (113) (O, s. 171; zob. tez SYNDIKUS, 1972,
s.359-264; HORACJUSZ, 1986, 5.160-163). Bohater Sepowego wiersza
ukazuje stato$¢ ,in rebus arduis” - sam bedac przyktadem w tym
wymiarze, nie dzieli losu wszystkich §miertelnych, uniesmiertel-
niony pamiecig ,ludu rycerskiego”:

imie twoje
trwac bedzie w ustach ludu rycerskiego.
(O Frydruszu... w. 44-45)

Tym samym nawigzanie jest polemiczne: Sep nie wzywa - jak
czyni to Horacy w Ad Dellium - do korzystania z radosci zycia, sta-
tosci takiego wlasnie nastawienia w perspektywie §miertelnosci
kazdego czlowieka dzieki ,filozofii zycia” (co zawdzieczal rzymski
poeta Alkajosowi). Autor Rytméw wzywa do heroizmu w obliczu
$mierci, a zatem wyraza dazenie do nie§miertelnej stawy.

W swoich rozwazaniach na temat Sepowego okreslenia Frydru-
sza mianem ,$wietym rowny” (O Frydruszu..., w. 2), jakim mialby

4 Robili tak Claude Backvis (1993, s. 46), wczeéniej Tadeusz SINKoO (1928, s. XI)
oraz Giovanni MAVER (1957, s. 330). Tekst Sepa jednak nie rozwija zadnej z mysli
piesni Horacego dotyczacej potegi Rzymu, skorelowanej z prze§wiadczeniem
ozwigzkumiedzy porzadkiem duszy ,,prawego meza” a porzadkiem paristwa. Zob.
Horacjusz FLAKKUS, 1986, s. 222-229; por. tez SYNDIKUS, 1973, S. 34-49.
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okazac¢ sie nosiciel tych cnét Frydrusz, rozwazaniach wskazujacych,
ze Sep odbiera ,aureole niezwyktosci” , sredniowiecznej zasadzie
budowania wzorcéw postepowania w kategoriach $wietosci” (HER-
NAS, 1976, s. 30), Hernas nie bierze pod uwage wielowiekowej tra-
dycji etycyzacji pojecia §wieto$ci w ramach doktryny sakramen-
talizmu (zob. np. DABROWKA, 2001, s. 113 i nast.). Jak zauwazy! Jan
Blonski w swojej ksiazce wydanej po raz pierwszy w roku 1967, Sep
~chce pokazaé, ze $mier¢ wojownika jest najwyzsza dostepna szlach-
cicowi forma poboznosci...” (BEOKSKI, 1996, s. 194). Ten poglad nie
zostal przez Hernasa przywotany, brak tez polemiki z nim: rwie
sie tradycja badan, sposobu rozumienia tekstu. Akcentowana jest
w podreczniku antynomiczno$¢ i antyreligijno$¢ w odbieraniu
»aureoli niezwykloéci” (choé Sep nie stat sie w Hernasa Baroku z lat
1976-2008 bojownikiem $wiecko$ci, humanistycznego rozumienia
cnoty). Konsekwentnie jednak twierdzi sie, wbrew utworowi sta-
wigcemu znakomite exemplum mestwa, ze Frydrusz ,nie przynosi
ta $miercig pozytku ojczyznie” (HERNAS, 1976, s. 30), ,czytelnik nie
wie, czy toistotnie wzér do nasladowania” (HERNAS, 1989, s. 27). Sep
buduje exemplum cnét. Barok natomiast w swym demaskowaniu,
dopuszczaniu ,rzeczywisto$ci” do gtosu odkrywa watpliwosci Sepa
natemat ustanowionego exemplum: obecna jestideologiczna sprzecz-
no$¢ pomiedzy interesem spolecznym a §wiadomoscia jednostki.
Sep jednak, widzac w Frydruszu przyktad, zapewnia: bohater za
sprawg przeciwstawienia sie fortunie (,,nieszczesciu”)

sprawil, ze sie mniej wstydamy
blizny, prze upér co nieszczescia mamy.
(O Frydruszu..., w. 7-8)

Heroizm bohaterskiej $mierci Frydrusza jest umniejszony wspdl-
nym ,nam” ,wstydem” ptyngcym z porazki (,blizny”).

Wydarzenia polityczne, szerzej: wszelkie zjawiska spoteczne,
winny by¢ postrzegane w perspektywie marksistowskiego litera-
turoznawstwa jako rezultat konfliktu w istocie sprzecznych z soba sit
spotecznych, nade wszystko zas walki klasowej, wywotanej sitami
ekonomicznymi. Trudno oczywiscie takie podejscie aplikowaé do
literackiego refleksu zmagan polsko-tatarskich XVI wieku, nato-
miast taki czy inny refleks historii mozna interpretowa¢ jako ciag
sprzecznos$ci wraz z ich rozwigzaniami. Nastawienie na ,,paradok-
salno$¢”, ,sprzecznoé¢”, ,antynomie” obecne stale w narracji Baroku
dochodzi do gtosu takze w przypadku analizy utworu Sepa, jest -
W mojej ocenie - ,pozostaloscia” marksistowskiego modelu. Wska-
zuje na (ukryte) w narracji Hernasa ,pozostato$ci” podejécia anali-
tycznego, obecnego w marksistowskiej praktyce badawczej wczes-
nych lat pieé¢dziesiatych. Aspekty takiego podejscia obecne sg
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w podreczniku w reliktowej postaci (nie jest to narracja w petni
analogiczna choc¢by do prac Kazimierza Budzyka z weczesnych lat
pieédziesiatych), niesione w XXI wiek przez autorytet podrecz-
nika akademickiego. Niewyjawione zalozenia dotyczace rozumie-
nia struktury spotecznej, budujace w ksigzce Hernasa znaczacy ele-
ment struktury interpretacyjnej tekstu Sepa, mogly w nieuswiada-
miany przez autora sposéb oddziatywaé na jego interpretacje tekstu.
Ponadto pozostaje wciaz kluczowy w Baroku mit historiograficzne-
gopostepu, azatemodchodzenia od trescisakralnych, wazny element
literaturoznawstwa marksistowskiego (zob. Hory-Luczaj,2012-2013,
s.11-16 - tam literatura przedmiotu w jezyku polskim). Pozwala on
odkry¢ ,mechanizm historii”.

W utworze Sepa podjety jest stosunkowo rzadko poruszany w lite-
raturze temat emocji przezywanych przez bohatera bezposrednio
przed chwalebna $miercig. Dobrowolna ofiara Frydrusza wzmacnia
jego heroizm. ,Gniewy $lachetne” (O Frydruszu..., w. 29), ktére nie
sa wyrazem ira, jednego z siedmiu grzechéw gléwnych, pozwalaja
bohaterowi podjaé walke i zginaé (,,$mier¢ altruistyczna”). Walka
i $mieré w walce jest jednym z oczywistych aspektéw uczestnictwa
w kulturze feudalnej - Frydrusz musiat by¢ tego §wiadomy, w spo-
séb zamierzony podjal wyzwanie ethosu wojownika (zob. np. CURr-
TIUS, 1997, S. 175-190; zob. tez MACINTYRE, 1996, 5. 226-242) W obliczu
zagrozenia §miercig ze strony Tataréw:

choé¢ miejsce wzywa i dusza uczciwa
krwia, cialem, zbroja stawe kupi¢ chciwa.
(O Frydruszu..., w. 19-20)

Tekst ukazuje emocjonalne sprostanie wyzwaniu, jakim dla
wojownika, chrzescijaniskiego rycerza, byta smieré w walce. Her-
burt prezentuje swoja postawg kraricowa odwage, przedstawiang
jako $wiadectwo ,umystu statecznego i w cnotach gruntownego”
(O Frydruszu..., w.1). Decyzja, whrew watpliwo$ciom HERNASA (1989,
s.31), ujawniata wlasnie ,umyst stateczny”. Przejawem tego ,,umystu”
(w wymiarze egzystencjalnym) byto ukazanie przez Frydrusza goto-
wosci do §mierci: ,tas<k>3 wzgardziéjest gotowy” (O Frydruszu..., w. 4),
wspaniatej zemsty: ,nie o ratunk dbajac, / ale o pomste, szkodzi
ikonajac-" (O Frydruszu..., w.35-36). Heros - Frydrusz - pobudzony
gniewem, valde indignatus (,widzac swéj lud zbity, / drugi zwiaza-
ny” - O Frydruszu..., w.37-38) - jak mozna by okresli¢ 6w stan ducha -
atakuje fero corde przewazajace sity wroga i ponosi chwalebng $§mier¢:

tak mezny Frydrusz, gniewy §lachetnemi
zapalon, z zamku z krzyki rycerskiemi
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wypadtl i przeszedt zastep niezliczony,
swa i tatarskg prawie krwig zjuszony.

[..]

taki byt on maz [...].
Az go znamienity
duch ze krwig odbie<g>1, padt.
(O Frydruszu..., w. 29-32, 37-38)

Frydrusz o ,sercu nielekliwym” okazal heroiczne experimentum
virtutis w obliczu pewnej $mierci, ktéra $wiadomie wybral. Wolny
od trwogi (nie osacza go zadna maxima cura) odrzuca niegodny
lek przed kresem ziemskiego bytu, nazbyt przywiazujacy do nie-
godnego juz zycia (,Bojazfi wyrodna w serce me nie wchodzi, / lecz
mogac poméc zywiac, umrzeé szkodzi” - O Frydruszu..., w. 17-18)° -
strach przed $miercig w tym heroicznym $wiecie okrywa bowiem
wojownika infamig.

Dla Frydrusza jako bohatera epickiego che¢ potwierdzenia wias-
nej tozsamos$ci w walce, w gotowo$ci ofiarowania wtasnego zycia
nie oznacza tragicznego konca. Od poczatku tekstu jesteSmy o tym
przekonywani. Nieubtagane przeznaczenie, a zatem w konsekwen-
c¢ji upadek Herburta, nie dotyczy go - mimo ztudnych poczatko-
wych wyrokéw fortuny.

Herburt Sepa okazal si¢ znakomitym rezyserem swej wlasnej
heroicznej $mierci, godnejjegoijego rycerskich, juz poleglych towa-
rzyszy. Btedne odczytanie przywolanych werséw prowadzi jednak
Hernasa do nastepujacego wniosku: ,Bohater narusza normy spo-
teczne - powinien »pomdc zywigc, ale jest to twdrcze naruszenie
norm, dokonane w obronie niezaleznosci wewnetrznej i prawa do
ochrony wiasnej godnosci” (HERNAS, 1989, s. 27).

O naruszeniu ,,norm spolecznych” Sep nie powiadamia czytel-
nika, buduje bowiem exemplum bohaterskiej $mierci - wyraz etyki
bohaterskiej (zob. np. MACINTYRE, 1996, 5. 226-242), nie za$ ,umiaru”
(HERNAS, 1989, 5. 27). Frydrusz wybiera stawe. Droga ku niej wiedzie
przez $mieré wojownika, nie zaé trwanie w zyciu (do czego ,,zacheca”
bojaz1i), co wiecej, ,Bojazfi wyrodna w serce me nie wchodzi” (O Fry-

5 Odczytanie wersu przez HERNASA (1976, s. 30, szerzej w: HERNAS, 1989, s. 27)
jest mylne, podmiotem nie jest Frydrusz (mimo Ze rzecz rozgrywa sie jako monolog
bohatera), a ,,bojazii wyrodna” - na co wskazywat w komentarzu Janusz S. GRUCHA-
24 (1997, s. 91) Por. tez uwagi Jana BEONSKIEGO (1996, s. 120). Inwersja, odmiennie
niz twierdzi Blonski, ma wymusié na czytelniku zaangazowanie w akt lektury
dzieki demonstrowaniu jego trudnosci i prowadzi¢ do jednoznacznosci odczyta-
nia. Inaczej twierdzi Czestaw Hernas, wielokrotnie przekonujacy, ze Sep

,nie przekazuje zadnej konstatacji”, ,pragnie jedynie roznieca¢ niepokéj mysli”
(HERNAS, 1989, S. 26).
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druszu..., w.17). Nie dostrzegamy w istocie zadnej decyzji i zadnego
wyboru - system wartoéci Frydrusza jest oczywisty (dla nas, czy-
telnikéw Sepa, i dla niego samego), w pelni zinternalizowany, tak
jak oczywista jest ,automatyczna” decyzja Frydrusza:

To rzekszy |[...]
leci przez ciata, dajac im upadki
(O Frydruszu..., w. 25-28)

Uznaje on pewne wzorce warto$ci i normy postepowania, sto-
suje je do wtasnych dziatait w sytuacjach, ktére temu odpowiadaja,
a taka byta potyczka pod Sokalem (,jeszcze trwa ten targ” - O Fryd-
ruszu..., w. 21). Stara sie dzialaé tak, jak wymagaja tego normy wojow-
nika. Normy te sa dane bohaterowi wprost - §wiadczy o tym szybkos¢,
z jaka Frydrusz potrafil podda¢ ocenie swojg sytuacje, a nastepnie
podja¢ adekwatne dziatania, by méc zakoriczy¢ zycie ziemskie boha-
terska $miercia: , Fridrusz przestat sie waha¢. Nagle ujrzat jasno,
co powinien uczynié¢” (BACKVIS, 1993, s. 48)°. Musiat wzigé udziat
w targu (to ironiczne okreélenie krwawej i przegranej potyczki),
w dziele fortuny, by odrzuci¢ - pod ,przymusem” w petni uwe-
wnetrznionego ethosu jego klasy spolecznej - jedynie ,myslng”
alternatywe targu’. Ukazanie (w istocie) pozornego - choé¢ praw-
dopodobnego dla odbiorcy - wahania rycerza za pomocg ironicz-
nego odwotania do targu (termin ten jest szeroko analizowany przez
BACKVISA, 1993, 5. 501 nast.) jest zabiegiem retorycznym ukazujacym
kunszt Sepa poprzez wprowadzenie momentu opdznienia w samej
narracji. Mamy tu zatem porzadek ordo artificialis (zob. SCHNEIDER,
2013, s. 155-186)°, z trzystrofowa przemowg Frydrusza (O Frydru-
szul..., w. 12-24). Herburt - na co wskazywat Claude Backvis - nie
bedzie w zgodzie z ethosem wojownika sie targowat, wtasng $mier-
cia zaprzeczy targowi, mozliwosci jakiegokolwiek , kupczenia” wias-
nym zyciem i zyciem poleglych towarzyszy.

Nobiliter mori Frydrusza ocali memoria wspélnoty, stawa jego,

»imie twoje // trwaé bedzie w ustach ludu rycerskiego” (O Frydru-

SZl..., W. 44-45). Memoria wspélnoty, zachowujaca pamieé tak wiel-
kiego mestwa, pozwala uobecni¢ Frydrusza, by mégt on dla wspét-
czesnych wypowiedzieé stowa:

6 W sporze: Sinko (my$li zawarte we Wstepie Sinki do edycji poezji Sepa z roku
1928 - SINKO, 1928) versus BACKVIS (1993) - racje ma, naszym zdaniem, Backvis:
Frydrusz nie przezywa ,rozterki”, stad ,pomniejszajaca co niezdecydowana
egzegeza” Sinki nie bedzie trafna (BACKVIS, 1993, 5. 48).

7 Jasno wylozyl ten problem Backvis w przywotanym studium (Backvis, 1993,
s.50inast.). Zob. tez skrétowe rozwazania w: BACKVIS, 2003, . 334.

8 O przeciwstawieniu Sepowego jezyka poetyckiego mowie potocznej zob.
np. BLONSKI, 1996, 5. 1011 nast.
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I rzecze czlowiek serca wspaniatego:
»Z lepszym ojczyzny szczeSciem, wieczny Panie,
racz mi naznaczy¢ tak predkie skonanie”.

(O Frydruszu..., w. 46-48)

Sep nie stosuje, co charakterystyczne dla sposobu ujmowania
bohaterskiej §mierci, mozliwych paralel pomiedzy samoofiarowa-
niem sie Frydrusza i ofiarg Jezusa’. Herburt ofiarowuje swa $mier¢
w pewnym sensie za swéj ,lud”: tatarskich braricéw i poleglych, chrzes-
cijafiskich wojownikéw (,widzac swéjlud zbity, / drugi zwigzany” -
O Frydruszu..., w. 37-38). My$l taka Sep co najwyzej ewokuje (ana-
logicznie do nawigzan horacjaiskich), natomiast w zaden sposéb
jej nie rozwija. Nie podejmuje takze toposu ,moriamur cum eo” -
$mier¢ herosa jest samotna, Frydruszowi nie towarzyszy zaden
ocalaly rycerz z jego zastepu™.

Utwor Sepa Szarzynskiego O Frydruszu, ktéry pod Sokalem zabit
od Tataréw dowodzi cigglosci i trwatosci kultury rycerskiej, co
wyraza jej odpornos¢ na zmiany polityczne, gospodarcze, spoleczne,
etyczne (w przypadku Rzeczypospolitej szlacheckiej oznacza zatem
trwato$¢ sarmatyzmu, co szeroko podnosili niektérzy badacze zaj-
mujacy sie XVIII wiekiem) (zob. tez SCAGLIONE, 1991).

Autor Epitaphium Boleslao Audaci, Regi Poloniae paralelnego,
wedtug Hernasa, do piesni o Frydruszu nie podejmuje tradycyjne-
go watku szczodrobliwoéci Bolestawa Smialego. Nie porusza takze
kwestii Dhugoszowego rozwiniecia (w Rocznikach, zwtaszcza w jego
Zywocie $w. Stanistawa) zagadnienia ,wegierskiej” émierci wiadcy;
wedle zapisu w Rocznikach brak pochéwku kréla rozszarpanego
przez dzikie psie bestie stanowit odwet za wcze$niejsze zbezczesz-
czenie zwlok §w. Stanistawa przez polskiego kréla) (Deucosz, 2009,
s.172 [rok 1081]; zob. BANASZKIEWICZ, 1981,5. 366-367)".

Epitafium odrzuca watek wprowadzony jeszcze przez Wincen-
tego Kadtubka, a zwlaszcza Wincentego z Kielczy, kréla - w konsek-
wencji niepielegnowania cnét - jako zbrodniczego tyrana (BANASz-
KIEWICZ, 1981, s. 357). W nagrobku zatem, wbrew temu, co pisat

9 Przykladowo, autor Carmen Mauri zadbat o rozbudowane paralele pomiedzy

cierpieniem Piotra Wlostowica a pasja Jezusa z Nazaretu (zob. GANSZYNIEC, 1952,
s. 94-95). O oddziatywaniu wyobrazen duchownych na twérczosé epicka zob.
np. FLORI, 1999, s. 129 i nast.
10 Uwagiopartonastudium Wolfganga HaAUBRICHSA (2003, 5.70-97). Podwiadcza
ono, ze wzory heroicznej $§mierci oddziatywaty nieprzerwanie takze we wczesnej
nowozytnosci (HAUBRICHS, 2003, s. 97). Jedna z ostatnich interpretacji wiersza
zob. TOMICKI, 2003, s. 671 nast.; wczeéniej BACKVIS, 1993; BLONSKI, 1996, S.193-195.
11 Szczegél ten powtdrzy Kallimach: ,Exul a regno fugit, impiaeque / Percitus
mentis furia, per altas / Cursitat silvas, canibusque tandem / Se dedit escam”
(CaLimacHUS, ca 1521, k. A4r). Analiza konfliktu pomiedzy Stanistawem
a Bolestawem zob. studium Tadeusza GRUDZINSKIEGO (1982).
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Kadlubek, a zwtaszcza Wincenty z Kielczy, nie oskarza sie Bolestawa
o $miertelny grzech pychy (superbia), w konsekwencji tejze - o grzech
rozwigztodci (luxuria), czyli - mozna tu wskazaé twércze podjecie
rozwazan przez Wincentego z Kielczy, a takze w Kronice polsko-slg-
skiej oraz Kronice wielkopolskiej (BANASZKIEWICZ, 1981, S. 359) - sodo-
mii, o ktérej Swiadczy fakt, iz towarzyszka zycia kréla byta klacz
(BANASZKIEWICZ, 1981, 5. 357 i nast.). Uciskajacy poddanych tyran
tou Wincentego z Kielczy takze wyuzdany seksualnie rozpustnik*.
W Epitaphium... Sepa nie rozwinieto réwniez kwestii skandalizu-
jacych aspektéw krélewskiej biografii, znaczacych w Rocznikach
JanaDruGosza (2009, s.142-145 [1076 ], 149-151 [1077], 153-155 [1078];
zob. BANASZKIEWICZ, 1981, s. 364). Formy podawania wiadomosci
o licznych ekscesach, sodomii Bolestawa s $wiadectwem dopaso-
wywania tresci przekazu do rodzaju utworu zawierajacego te tre-
éci (BANASZKIEWICZ, 1981, 8. 360). Przyktadowo, u schytku XV stu-
lecia Kallimach wprost méwit, ze Bolestaw ,zyl jak zwierze”
(,vitam / Ducere brutam”) (CALIMACHUS, ca 1521, k. A3v), czego
$wiadectwem mial byé romans kréla z klacza (CALIMACHUS, ca 1521,
k. A3v; zob. BANASZKIEWICZ, 1981, s. 361)"®. Ten aspekt historiogra-
ficznej tradycji o Bolestawie, ,obdarzanego grzechem” pychy i roz-
wigztosci, ktérego barwne realizacje w zyciu wiadcy notowano
w kolejnych tekstach tradycji o Bolestawie, ginie w utworach Sepa.
Wida¢é zatem twérczo rozwinietg przez Sepa ,troske o to, by mor-
derca zachowat w swym upadku doze ludzkiej godnosci i moralno-
éci” (BANASZKIEWICZ, 1981, 5. 368)"*, obecng w szesnastowiecznych
modyfikacjach sredniowiecznych tradycji, wspartych na pietnasto-
wiecznej wiedzy o penitencji kréla.

Zrédtem podjetej przez Sepa péznej tradycji o Bolestawie jako
pokutniku jest informacja pochodzaca z péZnosredniowiecznego
Rocznika $wietokrzyskiego nowego (BANASZKIEWICZ, 1981, S. 369
i nast.): bezpo$rednio po zabéjstwie $w. Stanistawa zjednoczeni

ynobiles terre” chcieli wtadce pochwyci¢; tenze jednak, obawiajac sie
utraty zycia, zbiegl na Wegry (,periculum mortis timens fugam dedit
ad Hungariam” - MPH, T. 3, s. 67). Sep w swym epitafium podejmuje
wyobrazenia Macieja Miechowity oraz Marcina Kromera poprzez
wprowadzenie nowoczesnego watku obecnego u tych autoréw -
pokuty Bolestawa (BANASZKIEWICZ, 1981, 5. 367 i nast.). Rozwijaja

12 Relacja Mistrza Wincentego dotyczaca rzadéw Bolestawa Smiatego i jego
politycznej katastrofy pozostawata do czaséw Diugosza ,miarodajna” dla
kolejnych autoréw w zakresie przedstawiania okoliczno$ci konfliktu z biskupem
Stanistawem - zob. BANASZKIEWICZ, 1981, S. 354.

13 Thomas Walter wskazuje, ze seks ze zwierzetami jest wrecz topicznym
zarzutem wobec przeciwnika politycznego (WALTER, 1998, s. 272).

14 Zofia Glombiowska pisze wrecz o ,wyraZnym urzeczeniu postacia kréla”
(GroMBIOWSKA, 1995, 5. 112).

Witold Wojtowicz



35

oni przemys$lenia podjete przez Dtugosza: ,,[Bolestaw - WW.] zdat

sobie sprawe z ogromu zbrodni dokonanej przez siebie, zwlaszcza

ze odczuwat dotkliwie wzrastajaca z kazdym dniem pogarde u wias-
nych rycerzyipotepienie ze strony obcych, ktére byty powszechnie

znane” (DEUGOSZ, 2009, s. 169 [rok 1080]). Konsekwentnie zatem

rozwijana byla w Dtugoszej narracji perspektywa moniage - aktu

pokuty Bolestawa: ,,gtéwnie jednak w klasztorze Wiltina [...] w cis-
tej pokucie, oddajac sie niskim postugom kuchennym, ukryt przed

wszystkimi swéj stan i pochodzenie i w worku pokutnym usitowat

zgladzi¢ zbrodnie, ktérej dopuscit sie na swietym Bozym, Stanista-
wie” (DrUGOSz, 2009, s. 172 [rok 1081]). Nowym elementem tej tra-
dycjijest w utworze Sepa unikniecie wojny domowej. Przypuszczam,
ze Sep rozwija ujecie tematu przez - wzorujacego sie na Diugoszu -
Marcina Kromera (,Conspirarunt deinde in necem eius nobiles et

proceres nonnulli: qua conspiratione detecta, veritus ne ad plures

etiam ea pertineret, in Ungariam cum filio Miescone et cum pau-
cis comitibus sui fugit”) - takoz w ttumaczeniu Mikotaja Blazew-
skiego (KROMER, 1611, 5. 82) oraz w ,.epitome” Jana HERBURTA (1571,
s. 44). Skoro sprzeciw wobec polityki wtadcy byt powszechny, a spi-
sek (spiski) zawigzany (zawigzane) na jego zycie zyskiwat (zyski-
waly) szerokie poparcie, wladca - jak domyéla sie juz Sep - za sprawg

politycznego rozsadku (poskromienia gniewu) nie ryzykowat wybu-
chu wojny domowej. Kromer przeksztalca podobne uwagi zawarte

w tekécie Miechowity (korzystajacego tu z relacji Dtugosza), z tym

ze kladzie nacisk na uznanie przez Bolestawa wlasnego grzechu

w kontekscie spisku: ,tunc enim cor eius culpa redarguente concidit”
(KROMER, 1611, 5. 50)"°.

Sep w swoim Epitaphium... w zgodzie z tradycjami widzi w kole-
jach losu Bolestawa skutek zabdjstwa $w. Stanistawa - jesliby ono
nie nastapito, nie spoczywalby ten wielki wiadca na obczyZnie;
Sep wskazuje na ,zapadte bagna Villach” (O, s. 20s5; ,Vilaci ingloria
stagna” - Epitaphium..., w. 22)". Villach w Karyntii jako miejsce spo-
czynku Bolestawa (BANASZKIEWICZ, 1981, 5. 375)"” wprowadzone zosta-
to do tradycji w pietnastowiecznej redakcji Pocztu krélow polskich
(BANASZKIEWICZ, 1981, 5. 372). Tradycja wigzaca miejsce spoczynku
z Villach utrzymuje sie, jak zauwaza Jacek BANAszKIEWICZ (1981,
s.378), co najmniej do potowy XVI stulecia. Wedle drugiego nurtu

15 Kanon historii narodowej tworza w XVI w. Marcin Bielski i wtagnie Marcin
Kromer (BOMELBURG, 2011, 5. 172 i nast.).

16 Sepa znajomo$¢ ,z autopsji” grobu kréla w Osjaku pozostaje wytacznie do-
mystem - por. np. GRUCHAEA, 1997, S. 7.

17 Miejsce pochéwku Bolestawa to takze, wyjatkowo, opactwo premonstratenséw
w Wilten (w poblizu Innsbrucka) w Rocznikach Drucosza (2009, s. 172 [rok 1081]
(zob. tez BANASZKIEWICZ, 1981, s. 373), podobnie jak u zaleznego oderi Benedykta
z Poznania (zob. KRZYWIAK, 1991, 5. 104).

Experimentum virtutis Frydrusza Herburta...



36

jako miejsce spoczynku wiadcy wskazuje sie klasztor w Osjaku.
Nurt ten zaczyna dominowa¢ w drugiej potowie wieku: w ,latach
piecdziesigtych XVI stulecia kardynat Hozjusz i jego sekretarz
Walenty Kuczborski odkrywaja tutaj gréb Bolestawa Smiatego, kta-
dacwreszcie kres wedréwkom i »znikaniu« krélewskiego grobowca”
(BANASZKIEWICZ, 1981, S. 378), 0 czym informowat Marcin Kromer
(CROMERUS, 1589, 5. 62; zob. BANASZKIEWICZ, 1981, 5. 379). Bartosz Paproc-
ki w swych Herbach... (PAPROCKI, zebrat i wyd., 1584) wskazuje juz
pewnie na miejsce pokuty Bolestawa w Osjaku, co ma potwierdzenie
w §wiadectwie Kromera. W samym epitafium Sepa (wbrew podawa-
nym przez Hernasa, przychylajacego sie do osjackiej tradycji, loka-
lizacjom) brak jednak precyzyjnych (poza symboliczng bagienno$-
cig Villach) wskazan lokalizacji grobu Bolestawa. Lokalizacja grobu
wladcy nie jest juz , Kromerowa”. Paprocki wskazuje entuzjastycz-
nie na Osjak; Sep, odmiennie, na ,bagna Villach”. Epitafium Sepa
opiera sie zatem na wcze$niejszym wariancie pietnastowiecznych
tradycji pochéwku Bolestawa.

W ojczyznie krél nazbyt zaufat losowi, co poprowadzito go do
wzgardzenia prawami ojczystymi (,patrias contemere leges” - Epi-
taphium..., w. 20) oraz strasznej zbrodni na - niewymienionym
z imienia - §w. Stanistawie (,,dirum sacrato sanguine ferrum / im-
buere” - Epitaphium..., w. 21-22; ,zbroczenie zabdjczego zelaza
$wietg krwig” - O, s. 205). Napominany przez biskupa Bolestaw juz
wtedy winien zademonstrowac pokore; okazatja péznoina obczyz-
nie. Sep w swym krétkim tekscie przesuwa odpowiedzialno$é:
zamiast szukaé przyczyny postepku wiadcy w dwéch grzechach
gléwnych (superbia, nieobecna luxuria), widzi ja w fortunie'®, gdyz
to z jej wskazan Bolestaw nie wyciagnat stosownych nauk. Rozwa-
zania o fortunie w odniesieniu do loséw Bolestawa mégt Sep przejaé,
zdaniem Zofii Gtombiowskiej, za Kromerem (GEOMBIOWSKA, 1995,
s.114-116): ,Fuerat autem futurus hic rex clarissimus et felicissimus,
si fortunam perpetuo coeptis suis adspirantem ferre didicisset. Ve-
rum secundis rebus elatus et insolens, animo suo minus quam opor-
tuit moderatus est” (KROMER, 1589, s. 62) (,,Bylby ten krél najstawniej-
szy i najbardziej szczesliwy, gdyby nauczyt sie znosi¢ fortune, usta-
wicznie sprzyjajacg mu w jego poczynaniach. Jednakze za sprawa
sprzyjajacych mu okolicznosci stat sie wyniosty a zarazem zuchwaty,
miarkowal swa pyche mniej anizeli powinien” - ttum. WW.). Takze
tu wskazuje si¢ na niezdolno$¢ wtadcy do wyciggania wnioskéw
z nauk fortuny (o jej statej zmiennosci, tudzacej zmienng pomysl-
noécia), gdy sprzyjata ona wladcy.

Sep chwali wielkiego kréla Bolestawa za, jak wskazuje kon-
tekst utworu, niedoprowadzenie do wojny domowej (,,quod faci-

18 O pojeciu fortuny zob. przyktadowo w: MULLER, 2005, 5. 144-168.
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lis patriae iusto superumque furori / cessisti renuens exsecranda
arma movere”** - Epitaphium..., w. 16-17; ,}atwo ustapite$ ojczyznie
i stusznemu gniewowi starszyzny oraz zrezygnowale$ z wszczyna-
nia przekletej wojny” - O, s. 205). O akcentowanym przez Sepa nie-
bezpieczenstwie wybuchu wojny domowej nie ma mowy w Roczni-
kachJana Dlugosza (zauwaza to GROMBIOWSKA, 1995, 5. 112)°. Autor
Epitaphium... podkresla rozsadek polityczny upadlego wiadcy - jest
to zapewne proprium Sepa (zauwazyta to GEOMBIOWSKA, 1995, 5. 112),
wniesione do tradycji ,.czarnej i biatej” legendy Bolestawa Szczod-
rego. Rozsadek polityczny nie poprowadzit jednak kréla do bel-
lum civile; co wiecej, za sprawg gradacji sam rozsadek polityczny
wydaje si¢ wazniejszy niz triumfy wojenne Bolestawa nad Germa-
nig, Prusami, Rusig Kijowska, Wegrami czy Czechami (Epitaphium...,
w. 7-14). Sformutowanie to parafraza mysli obecnej w tekécie Kro-
mera: ,Et sane libidini et iracundiae moderari longe est cum difici-
lius, tum praeclarius, quam gentibus et nationibus quamvis feris
atque barbaris, imperare” (CROMERIUS, 1589, s. 62) (,I rzeczywi-
Scie i dalece trudniej, i bardziej wzniosle jest poskramia¢ pozada-
nie i gniew niz panowa¢ nad narodami dzikimi i barbarzynskim” -
thum. - WW,)2,

Prowadzona przez Sepa interpretacja postawy Bolestawa jest
z ducha Boecjaniska. W ten sposéb autor Rytméw reinterpretuje
Kromerowsa tradycje ,biatej legendy” Bolestawa. Czynem zgodnym
z fortung byloby doprowadzenie do upadku panistwa - tego jednak
Bolestaw nie uczynil, nie wszczat wojny domowej??. Nie stat sie on

19 Frazy ,arma movere” uzyt tez w swej Konsolacji Boecjusz (5 metrum z II ksie-
gi) (BoETHIUS, 1934, s. 36, W. 19-22), w ttumaczeniu: ,Bo czemu kto$§ w napa-
dzie wrogos$ci miatby pierwszy wyciggnaé bron, / kiedy wiedziat, ze ztem jest ran
zadawanie, / a za przelang krew nie ma nagrody?” (Boecjusz, 2006, s. 52). Jesli
aluzja Boecjaniska, staba, jest czytelna, to stanowi §wiadectwo dalszej ,etycyzacji”
Bolestawa Smialego i jego ,biatej legendy”. O zaleznosciach utworéw Sepa od Kon-
solacji Boecjusza zob. WojTowicz (2019, s. 47 i nast.) oraz rozwazania w dalszej
czesci tekstu.

20 Kwerenda w historiopisarstwie z epoki nie ujawnia odmiennego autorstwa
tego przeswiadczenia - por. Maciej z Miechowa: Cronica Polonorum (1521); Mar-
cin Bielski: Kronika wszytkiego swiata (1551), Kronika polska (1597); Maciej Stryj-
kowski: Kronika polska, litewska, zmudzka i wszystkiej Rusi (1582); Gwagnin: Sar-
matiae Europeae descriptio (1578); Bartosz Paprocki: Gniazdo cnoty (1578), Herby
rycerztwa polskiego (1584), Ogréd krélewski (1599); Stanistaw Sarnicki: Annales sive
de origine et rebus gestis Polonorum et Lituanorum (1587); Krzysztof Warszewicki:
Reges, sancti, bellatores, scriptores Poloni (Rzym 1601); Teodor Zawacki: Catalogus
ducum atque regum Polonorum (1609).

21 Autorzy Objasnieri dostrzegaja w tym aspekcie przejaw wielkosci wtadcy
polegajacy na ,panowaniu nad wtasnymi emocjami” - zob. O, s. 206.

22 Por.uBoecjuszaksiegall, proza2:,Quid tragoediarum clamor aliud deflet nisi
indiscreto ictu fortunam felicia regna vertentem” (BOETHIUS, 1934, s. 24) / ,,C6Z
innego optakuje sie w tragedii, jak nie to, ze Fortuna $lepo niszczy szczesliwe
krélestwa?” (BOECJUSZ, 2006, s. 44).
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$lepym narzedziem w rekach fortuny - co wiecej, zdotat sie jej prze-
ciwstawié, o czym $wiadczy niepodjecie przez kréla wojny domowej,
jegoucieczkaipokuta. Ten postepek jest wiecej wart niz triumfy wo-
jenne wladcy. Natomiast samo cierpienie Bolestawa jest karg za je-
go btedne mniemania dotyczace szczeécia (por. Boecjusza ksiega 2,
proza 4 - BOECJUSZ, 2006, S. 47-49) - tak kwestie kary kréla chce
widzie¢ Sep w swoim epitafium. Tym samym Bolestaw czerpie wiedze
o zmiennej fortunie ze swej pokuty?®. Wtasciwe zrozumienie inten-
cji Sepa polega na uchwyceniu jej w kontekscie takich rozwazan
Boecjusza, jak te w 8. prozie IT ksiegi. To wlasnie dlatego, jak zauwaza
Glombiowska, ,utwoér jest peten podziwu, zachwytu, wspétczucia
i zalu” (GROMBIOWSKA, 1995, s. 111). Podziw wzbudza przeciwsta-
wienie sie fortunie (nierozpetanie wojny domowej), ktéra z kolei
pozwolita pozna¢é Bolestawowi nietrwato$¢ pomyslnosci. Bolestaw
nie zaznat,zlej” fortuny podczas swojego panowania wypelnionego
pasmem sukceséw (zwycieskie wojny z Germanig, Prusami, Rusia
Kijowska, Wegrami czy Czechami - Epitaphium..., w. 7-14), ujawnia-
jacego vitia wladcy. Za sprawa niepomyslnej fortuny (i dopiero
wtedy!) Bolestaw, pokutujac, pokonuje swe vitia, wkracza na droge
szlachetnej cnoty. Fortuna dla Bolestawa jest kara, ale tez ,,prébg”
i ,naprawg’**. Wygnaniec, jak glosi epitafium, mégltby spoczaé
w ojczyZnie, pochowany ,operoso marmore” (Epitaphium..., w. 24).
Jest to w pelni uzasadnione w kontekscie wielkiej duchowej prze-
miany wielkiego wtadcy; jak pisze Glombiowska: ,Dobrowolne
opuszczenie kraju, znoszenie wygnania i ubéstwa to nowe dowody
wielkos$ci kréla” (GromBIOWSKA, 1996, 5. 115).

Termin ,konwersja odwrécona” w rozwazaniach Hernasa nie
opisuje epigramu Sepa. Nie odnosi sie takze do wieloaspektowej tra-

23 Por. u Boecjusza ksiega II, proza 8: ,Etenim plus hominibus reor adversam
quam prosperam prodesse fortunam. Ilia enim semper specie felicitatis cum videtur
blanda, mentitur; haec semper vera est, cum se instabilem mutatione demonstrat.
Illa fallit, haec instruit, illa mendacium specie bonorum mentes fruentium ligat, haec
cognitione fragilis felicitatis absoluit” (BOETHIUS, 1934, s. 43-44) / ,Uwazam bowiem,
ze niezyczliwa Fortuna jest dla ludzi lepsza niz zyczliwa. Zyczliwa zawsze, gdy wydaje
sie, ze si¢ usmiecha, zwodzi pozorem szczeécia, a niezyczliwa, gdy pokazuje swoja
ustawiczng zmienno$¢, zawsze jest prawdziwa. Pierwsza gubi, druga uczy.
Zyczliwa przywigzuje umysty do débr pozornych, a niezyczliwa uwalnia je dajac
im poznanie nietrwatego szczeécia” (BoECjUsz, 2006, s. 58).

24 Por.uBoecjuszaksiegalV, proza7:,Sed haec eorum est qui vel in virtute positi
contra aspera bellum gerunt, vel a vitiis declinantes virtutisiter arripiunt. [...] In
vestra enim situm manu qualem vobis fortunam formare malitis; omnis enim quae
videtur aspera nisi aut exercet aut corrigit punit” (BoETHIUS, 1934, 5. 104-105)/
»A Fortuny tej dodwiadczajg ludzie, ktérzy albo zyja szlachetnie i walcza z prze-
ciwnoéciami, albo, ktérzy pokonali wady i weszli na droge szlachetnej cnoty. [...]
W waszych rekach jest, jakg uformujecie sobie wybrang Fortune. Bo kazda, ktéra
wydaje sie okrutna, jest kara, chyba ze jest dla was préba albo naprawsa” (Boecjusz,
2006, 5. 110-111).
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dycji, ktéra mégtznaéiktéra (twérczo) podejmowat poeta. Bolestaw
Smialy w istocie okazuje heroizm - jest to jednak heroizm pokuty

(w akcie moniage); postaé Bolestawa jest reinterpretowana przez Sepa

w duchu boecjaniskim. Stad tez, jak sadze, nacisk w Epitaphium...
na fakt, ze krél nie wywotat wojny domowej: co oznacza zwrot w jego

stosunku do fortuny, ale takze zwrot w stosunku do ujawnionych

przez fortune vitia wiadcy. Dalszy ciag jego zycia to chwalebne prze-
zwyciezenie tychze wad. Bolestaw Sepa jest w pewnym sensie uko-
ronowaniem ,biatej legendy” Bolestawa.

Analizowane tu dwa utwory Sepa Szarzynskiego opowiadaja
o réznych relacjach w stosunku do fortuny, tylko dzieki temu ma-
my iunctim, ktére jednak nie uzasadnia analizy Hernasa. Procedura
poréwnywania, wykazywania analogii miedzy oboma utworaminie
wspiera sie na tych relacjach, samo podobienistwo tekstéw okazuje
sie iluzoryczne. Heros Frydrusz przeciwstawit sie (pozornie) po-
myslnemu szczesciu; Bolestawa pomys$lna fortuna pchneta do btedu,
zta, ktére naprawil swa pokutg posréd bagien Villach (i odstapie-
niem od wszczynania wojny domowej, co stato sie w reinterpretacji
Sepa prawdziwym przeciwstawieniem sie fortunie).

Twoérczo$é artystyczna stuzy artykutowaniu biezacych proble-
mow literackich, kulturowych czy spotecznych, nie jest filologiczna
rekonstrukcja znaczenia tekstu wjego ,,macierzystych” kontekstach.
Adaptacje i przeksztalcenia nie sa przyktadem btednej recepcji czy
rozumienia tematu (choé¢ oczywiscie mogg nimi by¢). Nie wolno
zapominad, ze autor jako odbiorca jest twérca; pewne wyobraze-
nia sa materiatem dla jego aktywnosci, tak dzieje sie takze w przy-
padku pisarstwa naukowego, korzystajacego w bardzo rézny spo-
s6b z postaci Sepa. Znaczenie starszych tradycji w twérczosci tak
wydawatoby sie ,przeswietlonego” poety jak Sep Szarzynski jest
istotne. Podobnie jak rola konwencji i gatunkéw w przestaniu poe-
zji w kontekscie rozwazan obecnych w literaturze przedmiotu. Ana-
lizowana tu Hernasa propozycja interpretacji utworéw Sepa (z racji
jej zamieszczenia w podreczniku akademickim, a zatem szerokiego
oddziatywania) byta swego rodzaju nowatorska préba zrozumie-
nia zmian w systemach spotecznych, literackich czy kulturowych
w ramach ich wewnetrznej dynamiki. Nie daje sie jednak utrzymac.
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Witold Wojtowicz
Frydrusz Herburt’s Experimentum Virtutis, Bolestaw’s Poenitentia,
or on Interpreting Mikotaj Sep Szarzynski's Works

Summary: The article undertakes to interpret two poetical pieces by Mikotaj Sep
Szarzynski: Piesn o Frydruszu and Epitaphium Boleslao Audaci, Regi Poloniae, while
including considerations contained in Czestaw Hernas's Barok (along with the scholar's
other synthesis, Literatura baroku). The said texts are interpreted in the context of epic
tradition and those traditions that relate to Bolestaw Smiaty (Szczodry; king of Poland,
Bolestaw Il the Bold or the Generous) and also to the impact of Boethius’s thought.
Another issue analysed by the author is the method of comparing Sep Szarzynski's
works in the both mentioned syntheses by Hernas.

Keywords: Mikotaj Sep Szarzynski, Frydrusz (Fryderyk) Herburt, Bolestaw Il the Bold
(the Generous), song, epitaph, Czestaw Hernas, Boethius, the Barogue period



